Guia de Configuracao Rapida
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Inicio

Antes de usar a maquina, leia este Guia de Configuracdo Rapida para saber como fazer sua configuragéo e

instalagao corretamente.
Para visualizar o Guia de Configuragao Rapida em outros idiomas, visite http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANTE

NAO conecte o cabo de interface ainda. @\

Desembalando a maquina e verificando os componentes

Conjunto da unidade do cilindro Cabo elétrico de corrente
(incluindo o cartucho de toner padréo) alternada

So

Manual do Usuario CD-ROMS Cabo da linha telefénica Guia de Configuragédo Rapida
(Windows®)
(Macintosh®)
1 AVISO

Sacos plasticos sao utilizados para empacotar o aparelho. Para evitar perigo de sufocamento,
mantenha esses sacos longe de bebés e criangas.

BRA-POR Versao 0


http://solutions.brother.com/

@ Observacao

« Os componentes incluidos na caixa podem ser diferentes, dependendo do pais.

* Guarde todos os materiais e a caixa para o caso de precisar transportar o aparelho.

» O cabo de interface ndo é um acessorio incluido. Compre um cabo de interface apropriado para a interface
que deseja usar (USB, Paralela ou Rede).

Cabo USB

+ Certifique-se de usar um cabo de interface USB 2.0 (Tipo A/B) que néo seja maior do que 2 metros.

« NAO conecte o cabo de interface neste momento. A conexdo do cabo de interface é feita durante o
processo de instalacgo do MFL-Pro.

* Quando usar um cabo USB, certifique-se de conecta-lo a porta USB do seu computador e ndo a uma porta
USB em um teclado ou hub USB n&o energizado.

Cabo paralelo

NAO use um cabo de interface paralelo com mais de 2 metros. Use um cabo de interface blindado compativel

com IEEE 1284.
Cabo de Rede

Use um cabo reto de par trangado categoria 5 (ou superior) para Rede Ethernet Rapida 10BASE-T ou

100BASE-TX.

Simbolos utilizados neste Guia

A AVISO

Os sinais de AVISO indicam o que vocé deve fazer para evitar possiveis
ferimentos.

A CUIDADO

Os sinais de CUIDADO especificam os procedimentos que vocé deve seguir ou
evitar para impedir possiveis ferimentos leves.

O IMPORTANTE

Os sinais de IMPORTANTE descrevem os procedimentos que vocé deve
seguir para prevenir possiveis problemas, danos a maquina ou danos a outros
objetos.

JAN

Os icones de Risco Elétrico alertam sobre possivel choque elétrico.

A\

Os icones de Superficie Quente avisam para néo tocar em partes da maquina
que estejam quentes.

@ Observacao

O simbolo de observagao indica o que vocé deve fazer se ocorrerem
determinadas situagdes ou oferece sugestdes sobre o funcionamento de uma
determinada operagédo em conjunto com outras fungoes.

Manual do Usuario

Manual do Usuario de
Software

Manual do Usuario de

Rede

Indica referéncia ao Manual do Usuario impresso, ao Manual do Usuario de
Software ou ao Manual do Usuario de Rede. O Manual do Usuario de Software
e o0 Manual do Usuario de Rede encontram-se no CD-ROM fornecido.




A CUIDADO

Quando vocé mover o aparelho, segure nos apoios laterais que estio sob o scanner. NAO carregue a maquina
segurando-a pela parte de baixo.
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Observacao
Mantenha um espago minimo em torno da maquina, conforme mostra a ilustragéo.

|

300 mm

N~ 130 mm D (




Instalando o conjunto da
unidade do cilindro e
cartucho de toner

' IMPORTANTE

NAO conecte o cabo de interface ainda.

R

Remova a fita protetora e o filme que cobre o
vidro do scanner.

b Pressione o botéo de liberagcédo da tampa
dianteira e abra-a @.

€ Desembaleo conjunto da unidade do cilindro e
cartucho de toner.

d

e

f

Agite-o gentilmente de um lado para outro
varias vezes para distribuir o toner dentro do
conjunto.

Coloque o conjunto da unidade do cilindro na
maquina até ouvir um clique.



D ~

Carregando papel na Observagdo —— — . _
. ,u ara papel Oficio ou Oficio Il, pressione o botdo

bande]a de Papels de liberagdo @ na parte inferior da bandeja de
papéis e, em sequida, puxe para fora a bandeja
de papéis.
(Papel tamanho Oficio ou Oficio Il ndo esta
disponivel em algumas regiées.)

a Puxea bandeja de papéis totalmente para fora
do aparelho.

€ Ventile bemo maco de papéis para evitar que
o papel fique preso ou nao seja inserido

b . corretamente.
Enquanto pressiona a alavanca azul de

liberagao das guias de papel @, deslize as V \
guias para que se ajustem ao tamanho do
papel que esta sendo colocado na bandeja.
Certifique-se de que as guias estejam firmes
em seus trilhos.

d Coloque papel na bandeja e certifique-se de
que ele esteja abaixo da marca de maximo de
papel @. O lado a ser impresso deve ficar
voltado para baixo.

(1)

! IMPORTANTE

Certifique-se de que as guias do papel
estejam em contato com as bordas do papel,
para que ele seja inserido corretamente.




Coloque de volta a bandeja de papéis
firmemente na maquina. Certifique-se de que
esteja completamente inserida no aparelho.

Abra a aba de suporte do papel @ para evitar
que o papel deslize para fora da bandeja de
saida com a face para baixo.

Liberando a trava do
scanner

Empurre a alavanca @ na diregcdo mostrada
para desbloquear o scanner.

(A alavanca cinza da trava do scanner esta
localizada na lateral esquerda traseira, sob a
tampa do documento @.)

Conectando o cabo
elétrico e alinha
telefonica

! IMPORTANTE
NAO conecte o cabo de interface ainda.

A  Certifique-se de que a chave Liga/Desliga da
magquina esteja desligado. Ligue o cabo
elétrico de corrente alternada ao aparelho.

N

b Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave

Liga/Desliga.
o =
L L
Observacao

Se Scanner travado. aparecer no display,
solte imediatamente a trava do scanner e
pressione Parar/Sair. (Consulte Liberando a
trava do scanner na pagina 6).




€ Conecte o cabo da linha telefénica. Conecte
uma ponta do cabo da linha telefénica ao
conector na maquina denominado LINE e
conecte a outra ponta a um conector modular
de parede.

! IMPORTANTE

O cabo da linha telefénica DEVE ser
conectado ao conector na maquina
denominado LINE.

1 AVISO

A maquina deve ser aterrada usando uma
tomada de 3 pontas.

Como o aparelho é aterrado por meio da
tomada elétrica, vocé pode proteger-se de
condicoes elétricas potencialmente perigosas
na rede telefénica, mantendo o cabo elétrico
conectado ao aparelho quando o conectar a
uma linha telefénica. Da mesma forma, vocé
pode proteger-se quando mudar o aparelho de
lugar, desconectando a linha telefénica
primeiro e, em seguida, o cabo elétrico.

Observacao

Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefénica com um telefone externo, conecte-a
como mostrado a sequir.

Antes de conectar o telefone externo, remova a
tampa protetora @ do conector EXT. na maquina.

>

o =

1 Extensao telefbnica
2 Telefone externo

Observacao

Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefénica com uma secretaria eletrénica de
telefone externo, conecte-a como mostrado a
sequir.

Antes de conectar a secretaria eletrbnica de
telefone externo, remova a tampa protetora @ do
conector EXT. na maquina.

o =

@® Configure o modo de recepgdo como
Secret.Eletrén. se tiver uma secretaria
eletrbnica externa. Consulte Selecionando o
modo de recepgéao correto na pagina 8. Para
obter detalhes adicionais, consulte
Conectando um TAD (dispositivo de
atendimento automatico) externo no
Capitulo 7 do Manual do Usuario.




Selecionando o modo de
recepgao correto

Existem quatro modos de recepgao possiveis:
Somente Fax, Fax/Tel, Manual e
Secret.Eletrdn.. Escolha o Modo Recepgéo
que atende melhor as suas necessidades.

Deseja usar os recursos de telefone da sua maquina
(se disponiveis) ou um telefone externo ou dispositivo
de atendimento telefénico externo conectado na
mesma linha da maquina?

W Sim
Esta usando a fungéo de mensagem

de voz de um dispositivo de
atendimento telefénico?

W Néo

Deseja que a maquina atenda
as chamadas telefbnicas e

de fax automaticamente?

Nao

Sua maquina atende todas
as chamadas automaticamente
como um fax.

Sim | r
Sua maquina controla a
linha e atende todas as
chamadas automaticamente.
Se a chamada nao for um fax,
o telefone tocara para que
vocé atenda a chamada.

R T LT | SVESREY]
Vocé controla a linha telefénica
e vocé mesmo deve atender
todas as chamadas.

Sim

Seu dispositivo de atendimento
telefénico externo (TAD)
atendera todas as chamadas
automaticamente.

As mensagens de voz s&o
armazenadas no TAD externo.
As mensagens de fax sdo
impressas automaticamente.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 1.

Pressione @ ou E para selecionar o

modo de recepcgéo.
Pressione OK.

2 0 T 9

Pressione Parar/Sair.

Para obter detalhes, consulte Usando modos
de recepgao no Capitulo 6 do Manual do
Usuario.

@‘D

Definindo o contraste do
display
(se necessario)

Se estiver tendo dificuldade na leitura do display,
tente alterar a configuracdo de contraste.

Pressione Menu.
Pressione 1.

Pressione 7.

2 0T 9

Pressione |I] para aumentar o contraste.
—0ouU—

Pressione C] para diminuir o contraste.
Pressione OK.

@ Pressione Parar/Sair.

Definindo a data e a hora

A maquina exibe a hora e, se vocé configurar a ID da
estacao, a data e a hora serdo adicionadas a cada fax
enviado.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 2.

20 T 9

Insira os dois ultimos digitos do ano no teclado
de discagem e, em seguida, pressione OK.

(Por exempilo, insira 0, 9 para 2009.)

€ Insiraos dois digitos para o més no teclado de
discagem e, em seguida, pressione OK.

(Por exempilo, insira 0, 3 para Margo.)



Insira os dois digitos para o dia no teclado de
discagem e, em seguida, pressione OK.

(Por exemplo, insira 2, 5.)

Insira a hora no formato 24 horas no teclado de
discagem e, em seguida, pressione OK.

(Por exempilo, insira1 5,2 5 para 15:25.)

Pressione Parar/Sair.

Definindo a ID da sua
estacao

Vocé deve armazenar seu nome e o numero de fax a
serem impressos em todas as paginas de fax
enviadas.

20 T9

Pressione Menu.
Pressione 0.
Pressione 3.

Insira o niumero de fax (até 20 digitos) no
teclado de discagem e, em seguida, pressione
OK.

4 o

Insira seu numero de telefone (até 20 digitos)
no teclado de discagem e, em seguida,
pressione OK. (Se o seu numero de telefone e
0 numero de fax forem 0 mesmo, insira o
mesmo numero novamente.)

Use o teclado numérico para inserir seu nome
(até 20 caracteres) e pressione OK.

bservacgao

* Consulte a tabela a seguir para inserir seu
nome.

« Se precisar inserir um caractere que esteja na
mesma tecla do ultimo caractere, pressione

D para mover o cursor para a direita.

* Se vocé inseriu uma letra incorretamente e

deseja altera-la, pressione C] ou D

para mover o cursor para o caractere incorreto
e pressione Excluir/Voltar.

Pressione | Uma | Duas | Trés | Quatro| Cinco
a tecla vez | vezes | vezes | vezes | vezes

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N 0] 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \% 8 T

9 w X Y z 9

9
(@ o

Para obter mais detalhes, consulte Inserindo

texto no Manual do Usuario.

Pressione Parar/Sair.

bservacgao

Se cometer um erro e deseja comegar
novamente, pressione Parar/Sair e volte para a
etapa a.




10

Relatorio de transmissao
de fax

Sua maquina Brother esta equipada com um
Relatério de Verificagao da Transmissao que pode
ser usado como confirmagao de envio de um fax.
Este relatdrio lista 0 nome ou o nimero do fax da
parte receptora, a data, a hora e a duragéo da
transmissao, o niumero de paginas transmitidas e se
a transmisséo foi ou ndo bem-sucedida. Para usar a
fungéo Relatério de Transmisséo de Fax, consulte o
Capitulo 11 Relatérios de Impressdo no Manual do
Usuario.

Definindo o modo de
discagem por tom ou
pulso

Sua maquina esta configurada para servigo de
discagem de tom. Se vocé tiver servigo de discagem
por pulso (rotatério), precisara alterar o modo de
discagem.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 4.

Pressione @ ou E para selecionar

Pulso (ou Tom).
Pressione OK.

2 0T 9

e

Pressione Parar/Sair.

Prefixo de discagem

A configuragéo de prefixo de discagem discara
automaticamente um nimero pré-definido antes de
cada numero de fax que vocé discar. Por exemplo, se
0 seu sistema telefénico exigir que vocé disque 9 ao
discar um numero externo, esta configuragéo discara
0 9 automaticamente para todo fax que vocé enviar.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 6.

20 T 9

Insira o numero de prefixo (até 5 digitos) no
teclado de discagem e, em seguida, pressione
OK.

@ Observacao
« E possivel usar os nimerosde 0a 9, # xe .

(Pressione Gancho para exibir “I”.)
Vocé néo pode usar ! com outros numeros ou
caracteres.
Se o seu sistema telefbnico exigir uma
rediscagem com intervalo temporizado
(hookflash), pressione Gancho para inserir o
intervalo.

« Se o modo de discagem por pulso estiver ativo,
# e ¥ ndo estarao disponiveis para uso.

@ Pressione Parar/Sair.

Definir alteracao de
relégio

Vocé pode configurar a maquina para que seu relégio
seja alterado. Se vocé escolher p/Horario Verdo,
0 horario sera adiantado uma hora e, se vocé
escolher p/Horar. Inverno, ele sera atrasado
uma hora.

Pressione Menu.
Pressione 1.

Pressione 4.

Pressione B ou E para escolher

p/Horario Verdoou p/Horar. Inverno.

2 0 T 9

Pressione OK.

=0

Pressione 1 ou 2 para escolher 1 .Alterar ou
2.Sair.

g Pressione Parar/Sair.



m Escolhendo seu tipo de conexao

Para usuarios de interface USB
Windows®, va para pagina 12

Macintosh®, va para pagina 16 '

@USOUIdR | gSMOpPUIM

Para cabo de interface paralela
Windows®, va para pagina 18

e
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Para rede cabeada
Windows®, va para pagina 22

Macintosh®, va para pagina 26 l

Para Windows Server® 2003/2008, consulte Manual do Usuario de Rede no CD-ROM.
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Para usuarios de interface USB

@)

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Certifique-se de que seu computador esteja
ligado e de que vocé esteja conectado com
direitos de Administrador.

' IMPORTANTE

* NAO conecte o cabo USB ainda.

¢ Se houver algum programa em execugao,
feche-o.

¢ Certifique-se de que um dispositivo de
memoria Flash USB nao esteja inserido na
maquina.

* A tela pode ser diferente, dependendo do
sistema operacional.

¢ O CD-ROM fornecido inclui ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software aceita

Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e
Windows Vista®. Atualize para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

Instalando o MFL-Pro
Suite

a Coloque o CD-ROM fornecido na sua unidade

de CD-ROM. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

|

Observacao

Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para

Meu computador (computador), clique duas
vezes no icone do CD-ROM e clique duas vezes
em Start.exe.

b Desligue o aparelho e desconecte-o da
tomada da rede elétrica e de seu computador,
caso ja tenha conectado um cabo de interface.

b O menu principal do CD-ROM sera exibido.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu Principal

(e rmtoinan ]

‘Voceé pode instalar 0 MFL-Pro Suite
re vers da "
S utitérios de Rede

(pacote de software e i
Brother) a partir daqui

[ pocumentagao

@ suvorc srother
;‘ﬁ Registro on-line

Instalacao inicial

(& Instalar MFL-Pro Suite
Pacole complelo de driver &

Instalar MFL-Pro Suite: Os drivers de col leto de driver e software
itifuncionais e o ScanSoft (TM) (Inclui instalagéo de Rede Cabeada)

PaperPort (TM) 11SE com OCR da

NUANCE (TM) 50 Instalaios

a e

&4, nsialar MFLPro Suie sem PaperPor(TH)115E
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Observacao

Se a instalagado néo continuar
automaticamente, abra o menu principal
novamente ejetando e reinserindo o CD-ROM
ou clique duas vezes no programa Start.exe
na pasta raiz e continue a partir da etapa ¢
para instalar o MFL-Pro Suite.

Para Windows Vista®, quando a tela
Controle de Conta de Usuario for exibida,
clique em Permitir.

Controle de Conta de Usuario
@ Um programa nao identificado deseja ter acesso ao seu computador

Nio exccute o programa, a menos que conhega sua

@ Inst32.exe
Editor Nao Identificado

@ Permitir
Confio neste programa porque conhega sua origem ouja o utilizei antes.

origem ouj4 o tenha utilizado antes.

¥ Cancelar
Nio sei qual a origem ou

© pesthes

O Controle de Conta de Usuario ajuda a proibir alteracbes nao autorizadas em seu computador.
1

®

Windows

g Selecione Conexao local e, em seguida,

Observacao

clique em Avangar. A instalagao continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo 3]
w5

A

Tipo de conexdo

o do dispostivo que deseja instalar

clique em Avangar.

Para instalar o driver PS (Driver BR-Script da
Brother), selecione Instalacdo personalizada e
siga as instrugbes na tela. Quando a tela
Selecione os recursos for exibida, assinale
Driver de impressora PS e continue a seguir as
instrugbes na tela.

Quando a janela Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE for exibida,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

Pressione atecla PAGE DOWN para ver o resta da cortrato.

Muance Commurications, Inc, -
CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 mediants este 5 & o vendidos,
g fichs par o de
o s bl ot s o ool i e
copitIo 0 Lsd o G s [oMmas, V0 Corcarda s w55 608
concicie 4 recerla contaio, sl 5 terma pane. Caso 4508 hin someorde com
tods Gs temas ¢ candigBes deste contiato, nda faga o donnioad, nstalagdo, cdpia o

Vack aceita todos os termos d Se voss P
\nsla\atauxevaenceuada o Paueanrl[TM]ﬂSE vock deverd a:ev?
(=) =2

Ainstalacdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
iniciara automaticamente e sera seguida da
instalagdo do MFL-Pro Suite.

Quando a janela Contrato de licenga do
software Brother MFL-Pro Suite for exibida,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga L ‘

Leia o cortrato de licenga & seguir com atengo.

atecla PAGE DOWN para

Fortrato de Licenga do Usuério Final para Software da Brother
IMPORTANTE. LEIA CLIDADOSAMENTE

ELILA, Enchser License Agresn

stes, L. ("Brother'). que_reglar

e

g r 1
" [Sin) vocsconcorda am aceiros lomos condides
d\spnslﬂs Tesl contats, cmigands-se ifcaments 3 s i dese EU
5 voct o concordar com os temos deste EUILA, ndo obterd icenga Dala a wtiizagde
do SOFTWARE. Nesse caso, vocs ndo poderd uiiizar o SOFTWARE.

Vot aceita todos os termas do Contiato de lcenga acina? Se escoher Nio, ainstalagga
seré fechada. Para instalar o Brother MFLPro Sute, vacé deve aceitar este cnmmm’

h Se n&o quiser monitorar o status da maquina e

Observacao

a notificacado de erros do seu computador,
desmarque Ativar o Monitor de Status e, em
seguida, clique em Avancar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X

Monitor do Status

torar @
ofies d e do computador
baio se desejer desaiver o Moritor

stalus do disposiivo &

esmaru
de Stalus.

[ ativar o Moritor de Status

Para Windows Vista®, quando esta tela for
exibida, clique na caixa de selegéo e clique em
Instalar para completar a instalagéo
corretamente.

- seguranga do Windows =
Deseja instalar este software de dispositivo?

Mome:Brother Impressoras

s, Editor: Brother Industries, ltd. .

[@ Sempre confiar em software da “Brother Industries, ] Il
tds .

@ Vocé deve instalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidir
gual software de dispositive € seguro para instalar?

Quando esta tela for exibida, va para a préxima
etapa.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagao

Conecte a maquina

Clonecte o cabo paralelo:

13

IEGITELTTE smopuip
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Conectando o cabo USB

<
17

' IMPORTANTE

* NAO conecte o aparelho auma porta USB de
um teclado ou a um hub USB néo
energizado.

¢ Conecte a maquina diretamente ao seu
computador.

ad Removaa etiqueta que cobre o conector de
interface USB.

b Conecte o cabo USB ao conector USB na

méaquina com o simbolo [=&]. Em seguida,
conecte o cabo ao seu computador.

— f

4

@)

Windows

Conectando o cabo
elétrico

@  Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

E‘\\ =L

A instalagéo continuara automaticamente.

As telas de instalagao serao exibidas uma
apos a outra.

! IMPORTANTE

NAO tente cancelar as telas durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para todas as telas serem exibidas.

b Quando a tela Registro on-line for exibida,
faca sua selegao e siga as instrugdes na tela.
Depois de completar o processo de registro,
feche seu navegador da web para retornar a
esta janela.

Em seguida, clique em Avangar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Registro online ‘

em que vock
“Avangar” Pata tegistiar o disposiivo, selecione Brother; para 0
PaperPort(TH] 11SE. selecione "Nuance(TH)" Se preferi n2o reg
“vargar”

7

jstio Brot
Registia Nuance[TH)
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Concluindo e reiniciando

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Apos reiniciar o computador, vocé devera estar
conectado com direitos de Administrador.
Brother MFL-Pro Suite Instalagao
© N&o, vou rsiniciar meu computador mais tards.
<veltar | [ Comolar_J || Cancelar
Y, ~
Observacao

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute o

Diagnéstico da instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother
/MFC-XXXX (onde MFC-XXXX é o nome do seu
modelo).

b Se esta tela for exibida, escolha a configuragéo
de atualizagao de firmware e clique em OK.

Verificar Atualizagdes de Firmware

<atengio>
1 As informagdes relativas  méquina Brother (incluindo entre outras, o

l rother Industries, Lt

i
um servidor de nternet ger

eeeee do

) g As

Observacao

E necessério acesso a Internet para atualizagédo
do firmware.

Agora a instalagao esta
completa.

Observacao
Driver de Impressora de Especificagao de
Papel XML
O Driver da Impressora de Especificagdo de
Papel XML é o driver mais apropriado ao imprimir
de aplicativos que usam os documentos de
Especificagdo de Papel XML. Faga o download
do driver mais recente acessando o Brother
Solutions Center em
http.://solutions.brother.con.

Windows

®

15
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Para usuarios de interface USB
(Mac 0S®X 10.3.9 ou superior)

Antes de instalar

a Certifique-se de que sua maquina esteja
conectada a energia e de que seu Macintosh®
esteja ligado. Faga login com direitos de
Administrador.

! IMPORTANTE

Certifique-se de que um dispositivo de
memoria Flash USB nao esteja inserido na
maquina.

Conectando o cabo USB

! IMPORTANTE

* NAO conecte o aparelho auma porta USB de
um teclado ou a um hub USB néo
energizado.

¢ Conecte a maquina diretamente ao seu
Macintosh®.

ad Removaa etiqueta que cobre o conector de

interface USB.

Macintosh®

b Conecte o cabo USB ao conector USB na

maquina com o simbolo [=&]. Em seguida,
conecte o cabo ao seu computador.

/ /
N mnwmmy

Instalando o MFL-Pro
Suite

17

a Coloque o CD-ROM fornecido na sua unidade
de CD-ROM.

b Clique duas vezes em Start Here OSX para
instalar.

00 4z MEL-Pro Suite =
b

~[E)] %

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apds a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagéao do software.

Observacgao
Consulte o Manual do Usuario de Software no
CD-ROM, caso deseje instalar o driver PS.
(Driver BR-Script da Brother)




e Macintosh®

€ 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

Instalando o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a

=
Aguarde... funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother g'
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, vocé s
d , L ) ) pode facilmente escanear, compartilhar e organizar m@
Selecione a maquina na lista e, em seguida, fotografias e documentos.
clique em OK.
v _ =
A  Clique duas vezes em Presto! PageManager o
R e siga as instrugdes da tela. ‘:_:
— _ -,
ryare —— = 3
z mI 0
B ¢ 3

RIS
Personalizada Cancelar |)

Utilities Documentation

€© Quando esta tela for exibida, clique em OK. @ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalagio do Brother MFL-Pro Suite concluidal

Agora a instalacao esta

Agora a instalagido do MFL-Pro Suite esta completa.
completa.
Va para o passo 18 na pagina 17.

17
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@)

Windows

Para usuarios de interface paralela
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Antes de instalar Instalando o MFL-Pro
Suite
a Certifique-se de que seu computador esteja a Coloque o CD-ROM fornecido na sua unidade
ligado e de que vocé esteja conectado com de CD-ROM. Se surgir a tela de nome do
direitos de Administrador. modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a

tela de idiomas, selecione o seu idioma.

' IMPORTANTE

« NAO conecte o cabo paralelo ainda.

¢ Se houver algum programa em execugao, l
feche-o.

¢ Certifique-se de que um dispositivo de
memoria Flash USB nao esteja inserido na
maquina.

* A tela pode ser diferente, dependendo do
sistema operacional.
D =
* O CD-ROM fornecido inclui ScanSoft™ Observagao B
PaperPort™ 11SE. Este software aceita Se a tela da Brother n&o aparecer

. ® . automaticamente, va para
Wlndows_ AUl clr su perior), XP .(.SPZ Meu computador (computador), clique duas
ou superior) e XP Professional x64 Edition. vezes no icone do CD-ROM e clique duas vezes
Atualize para o Windows® Service Pack em Start.exe.
mais recente antes de instalar o MFL-Pro

Suite.

b O menu principal do CD-ROM sera exibido.

b ) Clique em Instalagao inicial.
Desligue o aparelho e desconecte-o da

tomada da rede elétrica e de seu computador,
caso ja tenha conectado um cabo de interface.

% Macromedia Flash Player 8

Menu Principal

[ 23 Irstalago i ]
Ve pode instalar o MFL-Pro Suite
re e drivers da

(pacote de softw: i
Brother) a partir dagui

:;—J Utiitérios de Rede.

[ pocumentagao

@ suvorc srother
@ regisioonine

(&) Instalar MF
Pacole compl

L-Pro Suite
col leto de driver e software
(inclui nstalagao de Rede Cabeada)




®

Windows

s Selecione Conexao local e, em seguida,
Observacao g 9

i A ) . clique em Avancar. A instalagdo continua.
Se a instalagdo nao continuar automaticamente,

abra o menu principal novamente ejetando e

reinserindo o CD-ROM ou clique duas vezes no
programa Start- exe na paSta faIZ e Contlnue a Selecione o fipo de conexdo do dispositivo que deseja instalar e clique em Avangar.
partir da etapa ¢ para instalar o MFL-Pro Suite.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X
w5

A

Tipo de conexdo

d Quando a janela Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE for exibida,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

Observagéo

e et sont Para instalar o driver PS (Driver BR-Script da

Prasions o1 AGE DOV ot 1o ot Brother), selecione Instalacdo personalizada e

2 siga as instrugbes na tela. Quando a tela

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

et e o Selecione os recursos for exibida, assinale

B o e somiamte s o dommioa o AH

le - - . .
S e e Driver de impressora PS e continue a seguir as
todos o5 termos e condigles deste contrato, ndo faga o dewnload, instalag o, copia ou

instrugbes na tela.

Yok aceka todas os termos do O Sevoct S
\nsla\atauxevaenceuada o Paueanrl[TM]ﬂSE vock deverd a:ev?

== h  senso quiser monitorar o status da maquina e

e . - ™ ™ a notificacado de erros do seu computador,
Ainstalacao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE desmarque Ativar o Monitor de Status e, em

?niciara zjutomaticamente e sera seguida da seguida, clique em Avangar.
instalagdo do MFL-Pro Suite.

Brother MFLPro Suite Instalagao ®

f aquandoa janela Contrato de licenga do A
software Brother MFL-Pro Suite for exibida, e I
clique em Sim se concordar com o nEL e
Contrato de licenga do software.

ejojesed

2
=
<%
5)
2
@
@

[ ativar o Moritor de Status

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga L
Lsis 0 contrato de icenga a seguir com atengo ‘

Pressione atecla PAGE DOWN para ver a restante da contiato.

[ortrato de Licenga do Usudrio Final el ~
IMPORTANTE. LEIA CLIDADOSAMEN =
e Contieoce Lienge do Unito o [EIJLA Endse LicansAgrsemen) ¢ un

vida Biother Inclstries, Ld. 'Brother"]. que regulamenta o us

dn o e st ol o Nes lou Sin)

R Quando esta tela for exibida, va para a préxima
An Dresxlnnav o 10 "Yes'” ["5im’") vood concorda em aceitar os temos & cund\vuex

dispastas meste contrata, obliganda-se juridicamente 3s cldusulas deste ELI

S vacé ndo concordar com os temos deste EULA, ndo obterd fisenga Dala a uliizagdo et a a

do SOFTWARE. Nesse caso, vocé ndo poderd utilizar o SOFTWARE. v -

alhe

Vot aceita todos os termas do Contiato de lcenga acina? Se escoher Nio, ainstalagga
seré fechada. Para instalar o Brother MFLPro Sute, vacé deve aceitar este cnmmm’

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

Conecte a maquina

Conecte o cabo paralelo:

1. Conecte o cbo paralsln a0 PC & & maguina.
2 Ligus a méquina
3 Aguarde até aue o processo de instalago continue.

Conecte o cabo USB:

1. Canecte o cabo USE a0 FC e 3 maguina

2 Ligue: 2 méguina.

3 Aguards al# que o prosesso de instalagdo continue.
i abreme

instalagio.

Cancelar

19
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Conectando o cabo
paralelo

' IMPORTANTE

Conecte a maquina diretamente ao seu
computador.

@  Conecte o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, conecte-o a
maquina.

Conectando o cabo
elétrico

@  Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

te, M
1} L

A instalagéo continuara automaticamente.

As telas de instalagao serdo exibidas uma
apods a outra.

@)

Windows

b Execute um dos seguintes procedimentos:

® Usuarios do Windows® 2000 Professional
devem clicar em Avangar.

rother MPL-Pro Suite Instalagdo: x|

Conecte a maquina

Conecte o cabo paralelo:
1. Conecte o cabo paralelo ao PC e & maquina.
2 Ligue a maquina.
3. Clique no bot3o Avancar e depois em Conclui para reiniciar o PC.
4. Apos o PC reiniciar, aguarde até que ainstalagdo seja concluida.

Conecte o cabo USB:

1. Conecte o cabo USE a0 PC e & macuina.
3 A

3 Aguarde até que o processo de instalago continte.
“Algumas janelas abrem & fecham durants o processo de instalagdo.

el

3] cancelsr

Observacao
Se esta tela for exibida, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Instalacdo 5[

Verifique se o cabo de interface estd bem conectado entre o PC & a maquina,
Se o cabo estiver conectado, clique em OK para continuar.

® Usuarios do Windows® XP/XP Professional
x64 Edition devem aguardar até que a
instalagao dos drivers Brother inicie
automaticamente. As telas sao exibidas
uma apos a outra.

' IMPORTANTE

NAO tente cancelar as telas durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para todas as telas serem exibidas.

€ CQuandoatela Registro on-line for exibida,
faca sua selegao e siga as instrugdes na tela.
Depois de completar o processo de registro,
feche seu navegador da web para retornar a
esta janela.
Em seguida, clique em Avangar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Registro online ‘

I em
“vangar” Paia tegstiar
PaperFort(TH] 11SE. selecion
“vargar”




Concluindo e reiniciando

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Apos reiniciar o computador, vocé devera estar
conectado com direitos de Administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Instalag3o de Brother MFL-Pro Suite concluidal

0 Assistente InstalShield instalou com susessa o Brather
IFLPro Sute. Antes de pader ulizar o progiama, vocs deve
eiiciat 0 computador,

®isim, Aniciar meu computador agore|

O Nk, vou reiriciar mew somputador mais tarde,

e & suia méquina tiver a fungo PhotoCapture Center, remova

todos as cates de meméria antes de reinciar o Windous.
A g diia até

terha terminado de caregar

Observacao

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute o

Diagnéstico da instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother
/MFC-XXXX LPT (onde MFC-XXXX é o nome do
seu modelo).

b Se esta tela for exibida, escolha a configuragéo
de atualizagao de firmware e clique em OK.

Verificar Atualizagdes de Firmware

<atengio>
1 As informagdes relativas  méquina Brother (incluindo entre outras, o

l rother Industries, Lt

i
um servidor de nternet ger

eeeee do

) g As

Observacao

E necessério acesso a Internet para atualizagédo
do firmware.

Agora a instalagao esta
completa.

Observacao
Driver de Impressora de Especificagao de
Papel XML
O Driver da Impressora de Especificagdo de
Papel XML é o driver mais apropriado ao imprimir
de aplicativos que usam os documentos de
Especificagdo de Papel XML. Faga o download
do driver mais recente acessando o Brother
Solutions Center em
http.://solutions.brother.con.

Windows

®

ejojesed
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5

Para usuérios de rede cabeada

@)

Windows

(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

Antes de instalar

a Certifique-se de que seu computador esteja
ligado e de que vocé esteja conectado com
direitos de Administrador.

' IMPORTANTE

¢ Se houver algum programa em execugao,
feche-o.

¢ Certifique-se de que um dispositivo de
memoria Flash USB nao esteja inserido na
maquina.

* As telas podem ser diferentes, dependendo
do sistema operacional.

¢ O CD-ROM fornecido inclui ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software aceita

Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Atualize para o Windows®
Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

! IMPORTANTE

Desabilite todos os softwares
de firewall pessoais (diferentes

do Windows® Firewall),
aplicativos antispyware ou
antivirus enquanto estiver
fazendo a instalacao.

b Desconecte a maquina da tomada da rede
elétrica.

Conectando o cabo de
rede

a Conecte o cabo de interface de rede ao

conector de LAN marcado com um simbolo
[E5] e, em seguida, conecte-o a uma porta livre

wyee

Conectando o cabo
elétrico

=

17

a Conecte o cabo elétrico de corrente alternada

a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

::f‘\\ =L



Instalando o MFL-Pro
Suite

a Coloque o CD-ROM fornecido na sua unidade
de CD-ROM. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

!

Observacgao
Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para
Meu computador (computador), clique duas
vezes no icone do CD-ROM e clique duas vezes
em Start.exe.

Windows

®

Observacao
» Se ainstalagdo ndo continuar
automaticamente, abra o menu principal
novamente ejetando e reinserindo o CD-ROM
ou clique duas vezes no programa Start.exe
na pasta raiz e continue a partir da etapa ©
para instalar o MFL-Pro Suite.

« Para Windows Vista®, quando a tela
Controle de Conta de Usuario for exibida,
clique em Permitir.

Controle de Conta de Usuario
@ Um programa nao identificado deseja ter acesso ao seu computador

Nio exccute o programa, a menos que conhega sua ori

@ Inst32.ee

Editor N3o Identificado

¥ Cancelar

Nao sei qual a origem ou a finalidade deste progra,

@ Permitir
Confio neste programa porque conhega sua origem ouja o utilizei antes.

igem ouj4 o tenha utilizado antes.

© pesihes

O Controle de Conta de Usuario ajuda a proibir alteracbes nao autorizadas em seu computador.
1

b O menu principal do CD-ROM sera exibido.
Clique em Instalagéo inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Menu Principal

[ @ Instalagéio inicial ]
Voce pode Instalar o MFL-Pro Sute

(pacote de software e drivers da

Brother) a partir daqui S utiiérios de Rede

E Documentagéo
w Suporte Brother
@ Registro on-line

€ Clique em Instalar MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Instalagao inicial

&) Instalar MFL-Pro Suite
Pacote completo dedriver e software
(Indui instalagao de Reds Gabeada)

Instalar MFL-Pro Suite: Os drivers de
muttifuncionais & o ScanSoft (TM)
PaperPort (TM) 11SE com OCR da
NUANCE (TM) s instalados
automaticamente

&4, Insialar MFLPro Suie sem PaperPori(TH) 115

£4), Driver de impressora somente (para rede)

&) Reparar o WFLpro Suie

d Quando a janela Contrato de licenga do

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE for exibida,
cliqgue em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequi.

Pressione atecla PAGE DOWN para ver o resta da cortrato.

Muance Commurications, Inc, -
CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 medante csle
g fichs par o
o s bl ot s o ool
copitIo 0 Lsdo G s [oMmas. v Corcarda s wcua:
concicie 4 recerla contaio, s al 5 erma pane. Cass 4508 hin eomeorde com
tods Gs temas ¢ candigBes deste contiato, nda faga o donnioad, instalagdo, cdpia o

Vack aceita todos os termos d Se voss P
\nsla\atauxevaenceuada o Paueanrl[TM]ﬂSE vock deverd a:ev?
(=)=

€© Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

iniciara automaticamente e sera seguida da
instalagdo do MFL-Pro Suite.

f Quando a janela Contrato de licenga do

software Brother MFL-Pro Suite for exibida,
cliqgue em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga L ‘

Leia o cortrato de licenga & seguir com atengo.

tecla PAGE DOWN par

[ortrato de Licenga do Usudrio Final el
IWPORTANTE, LEI CUDADDSANEN
Usisio Fm\ [EULA, e Licenie g
b d. ("B
o

OF TWARE").
obr "' vocS ot em acefa s lemos ¢ condides
d\spnslﬂs Tesl contats, cmigands-se Lifaments 3 s i dese EU

5 vout o concordar com os temos deste EULA, ndo obterd icenga Dala a wtiizagde

do SOFTWARE. Nesse caso, vocs nao poderd Utizar o SOFTWARE. v

Vot aceita todos os termas do Contiato de lcenga acina? Se escoher Nio, ainstalagga

seré fechada. Para instalar o Brother MFL-Pro Sute, vacé deve aceitar este cnmmm’
< Yola i 20
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g Selecione Conexéo de rede e, em seguida,
clique em Avancar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X

Tipo de conexdo ‘

Selecione o lipo de conexBo do disposilivo que deseja instaler e chque em Avangar.

O Conesdo local
(USB ou Parak

Observacao

Para instalar o driver PS (Driver BR-Script da
Brother), selecione Instalagcdo personalizada e
siga as instrugbes na tela. Quando a tela
Selecione os recursos for exibida, assinale
Driver de impressora PS e continue a seguir as
instrugbes na tela.

h Quando esta tela for exibida, usuarios do
Windows® XP SP2/XP Professional x64
Edition/Windows Vista® deverzo selecionar
Altere as configuragdes de porta Firewall
para ativar a conexao de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clicar
em Avangar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao x]
i L}
Firewall detectado ‘

0 Windows Firewll st ajudando & proteger seu computador
C: Ges e fiewal alusis,
a e oy

Ahere as fes de p a conex e continue coma
[®mslalac§u (Recomendad) ]

) Corlinue sem alear fies doWindows Firewal.
serdo desativados)

maguina ndo
m. algumas das

Se vocé nao estiver usando o Windows®

Firewall, consulte o Manual do Usuario de seu

software para obter informagdes sobre como

adicionar as portas de rede a seguir.

B Para escaneamento via rede, adicione
UDP porta 54925.

B Pararecepcao de PC-Fax viarede, adicione
UDP porta 54926.

B Se ainda tiver problemas com a conexao em
rede, adicione UDP porta 137.

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione-o na lista e, em seguida, clique
em Avangar.

/
v e J e

Observacao

@)

Windows

Vocé pode localizar o endereco de IP do
aparelho e o nome do n6 imprimindo a lista de
configuragdo de rede. Consulte Imprimindo a
Lista de Configuracdes de Rede na pagina 30.

Se a sua maquina néo for encontrada na rede,
a seqguinte tela sera exibida:

Brother MFL-Pro Suite X

<9 Mo foi possivel localizar nenhum dispositivo na rede

"w) Verifique se
- 0 dispositivo est4 ligads,
- O cabo de rede eska bem conectado ao dispositivo.
- 0 PC esta conectado & rede.
- As configuragdes de rede foram Feitas corretamente,
- O Firewall da PC esta desativado.
{Consulte o fornecedor do PC ou do SecuritySoftware para obter detalhes.)

Repetir a busca do dispositivo novamente?

Confirme a configuragdo da rede seguindo as
instrugbes na tela.

Se o aparelho ainda né&o tiver sido configurado
para ser usado na rede, a seguinte tela
aparecera.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao g|

'E Localizar dispositivo ndo configurado
L

Configurar enderego IP

Clique em OK e, em seguida, em

Configurar endereco IP. Insira para a sua
maaquina um endereco IP que seja adequado a
rede, seguindo as instrugdes na tela.

1]

!

Se n&o quiser monitorar o status da maquina e
a notificacado de erros do seu computador,
desmarque Ativar o Monitor de Status e, em
seguida, clique em Avancgar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao X

Monitor do Status ‘

ritor de Status
status do disposilv
Desmarque a caixa

de Stalus.

[ ativar o Moritor de Status

A instalagao dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao serao
exibidas uma apés a outra.

IMPORTANTE

NAO tente cancelar as telas durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para todas as telas serem exibidas.




®

Windows

s b Se esta tela for exibida, escolha a configuracao
Observagao gurey

® de atualizacao de firmware e clique em OK.
Para Windows Vista™, quando esta tela for

exibida, clique na caixa de selegéo e clique em
Instalar para completar a instalagéao
corretamente.

Verificar Atualizagdes de Firmware

[-") Seguranga do Windows
Deseja instalar este software de dispositivo?

Mome:Brother Impressoras

4 Editor: Brother Indi , Itd. engio: ~
P Bne A ’ '<1A;5\;fn;wagﬁesve\auvasémﬁuu\naEvnthev(\ndu\ndnentve outras,; 0
o o et e e e e

[m Sampre confiar em software da "Brother Industres, ] Il eeeee i ool it -

ltd.". =
@ Vocé deveinstalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidir ’

qual software de € seguro para instalar?
=
I Quando a tela Registro on-line for exibida, Observacgio

E necessério acesso a Internet para atualizagdo

Depois de completar o processo de registro, do firmware

feche seu navegador da web para retornar a
esta janela.
Em seguida, clique em Avancar.

faca sua selegéo e siga as instru¢des na tela. |

Instalando o MFL-Pro

@ Suite em computadores
I e e st | ad Icionais
-‘:5;52',5[‘ ) 11SE. selecione "Nuance(TH]'". Se preferi ndo ‘agora, clique em (Se necess a rl O)

Para usar sua maquina com varios computadores na
rede, instale o MFL-Pro Suite em cada computador.
Va para o passo 18 na pagina 23.

Observacao

A Licenga do Software MFL-Pro Suite permite

Con cIuindo e reinici and lo instalagdo em até 5 computadores em rede. Para

instalar o MFL-Pro Suite em computadores

adicionais, vocé podera adquirir contratos de

licenga NL-5 (cinco usuarios) adicionais com o

a Clique em Concluir para reiniciar o seu fornecedor autorizado Brother ou entrar em
computador. Apés reiniciar o computador, contato com o atendimento ao cliente Brother.
vocé devera estar conectado com direitos de
Administrador.

Registia Nuance[TH)

Agora a instalagao esta
Brother MFLPro Suite Instalagao com p I eta .

Instalag3o de Brother MFL-Pro Suite concluidal

epeaged apay
RIEITELTE smopuip

0 Assistente InstalShield instalou com susessa o Brather
IFLPro Sute. Antes de pader ulizar o progiama, vocs deve

feiniciar o computador. / -
Observacgao

P ——— Driver de Impressora de Especificagao de

55 a sua méaina tver a fung@o PholaCapture Cenfer, femova P p | XML
: o ape

todos as cates de meméria antes de reinciar o Windous.
A g diia até

terha terminado de caregar

O Driver da Impressora de Especificacdo de
Papel XML é o driver mais apropriado ao imprimir
de aplicativos que usam os documentos de
Observagio Espegiﬁcagég de Papel XML. Faga o download
do driver mais recente acessando o Brother
Solutions Center em
http://solutions.brother.com/.

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o

Diagnéstico da instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX LAN (onde MFC-XXXX é o nome do
seu modelo).
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Macintosh®

Usuarios de interface de rede cabeada

(Mac 0S®X 10.3.9 ou superior)

Antes de instalar

a Certifique-se de que sua maquina esteja
conectada a energia e de que seu Macintosh®
esteja ligado. Faga login com direitos de
Administrador.

' IMPORTANTE

Certifique-se de que um dispositivo de
memoria Flash USB nao esteja inserido na
maquina.

Conectando o cabo de
rede

a Conecte o cabo de interface de rede ao
conector de LAN marcado com um simbolo

[ e, em seguida, conecte-o a uma porta livre
no seu hub.

Instalando o MFL-Pro
Suite

17

a Coloque o CD-ROM fornecido na sua unidade
de CD-ROM.

b Clique duas vezes em Start Here OSX para
instalar.

)

800 4. MFL-Pro Suite
b

YRR

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apds a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagao do software.

Observacgao

Consulte o Manual do Usuario de Rede no
CD-ROM, caso deseje instalar o driver PS.
(Driver BR-Script da Brother)

€ 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

[0 O MFL-Pro suite |

Aguarde...




Q

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione-o na lista e, em seguida, clique

em OK.
800 MFL-Pro Suite
Escolha a maquina que deseja instalar
- M
Personalizada Cancelar '! OK |
Y/ ~
Observacao

* Vocé pode localizar o enderego de IP do
aparelho e o nome do n6 imprimindo a lista de
configuragdo de rede. Consulte Imprimindo a
Lista de Configuragdes de Rede na pagina 30.

» Se a sua maquina néao for encontrada na rede,
confirme a configuragdo da rede.

» Se esta tela for exibida, clique em OK.

* Insira um nome para o Macintosh® em
Nome de exibicao com até 15 caracteres e
clique em OK. Va para a e.

O Especifique sua maquina pelo endereco
Endereco IP XX XXX XXX XX

© Especifique sua méquina pelo nome

Nome mDNS do Brother XXX - XXXX

[X000000000K]

4 Registre 0 seu computador para a funcio de
na.

2

« Se quiser usar a tecla Escanear da maquina
para escanear na rede, assinale a caixa
Registre o seu computador para a fungao
de "Escanear para" da maquina.

* O nome digitado ira aparecer no display do

aparelho quando vocé pressionar a tecla e
selecionar uma opg¢éo de escaneamento.
(Para obter mais informagées, consulte
Escaneamento em rede no Manual do Usuario
de Software no CD-ROM.)

€© Quando esta tela for exibida, clique em OK.

Agora a instalagao do MFL-Pro Suite esta
completa.
Va para o passo 18 na pagina 27.

Macintosh®

Instalando o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, vocé
pode facilimente escanear, compartilhar e organizar
fotografias e documentos.

A  Clique duas vezes em Presto! PageManager
e siga as instrugdes da tela.

@00 . MEL—Pro Suite ol
. |

AEAL ¢

Start Here OSX. Presto! PageManager |

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalando o MFL-Pro
Suite em computadores
adicionais

(se necessario)

Para usar sua maquina com varios computadores na
rede, instale o MFL-Pro Suite em cada computador.
Va para o passo 17 na pagina 26.

Agora a instalagao esta
completa.

A
®
Q
®
o
Q
o
®
Q
Q
)

IIESTTEETT smopuim
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Para usuarios de rede cabeada

28

Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Windows

©)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuragao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal

como o endereco IP.

Para obter mais informagdes sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com/.

Observacao

Se vocé precisar de uma gestdo de impressora mais avangada, use a versao mais recente do utilitario Brother
BRAdmin Professional que esta disponivel para download em http.//solutions.brother.com/.

Instalando o utilitario de
configuragcao BRAdmin Light

&  Clique em Utilitarios de Rede na tela do
menu.

% Macromedia Flash Player 8

E—

Multi-Function Center ®

Menu Principal

@ Instalagao inicial

E possivel instalar utilitérios de rede
l 3‘, Utiltérios de Rede. l

adicionais para o administrador de
ede.

E_, Documentagdo
@§ suvore srother
Registro on-line

b  Clique em BRAdmin Light e siga as
instrucdes na tela.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ® ’

Utilitarios de Rede
l @ BRAdmIn Light I
“ BRAmin Professional

@ Assistente de Instalagao de Driver

Configurando endereco IP,
mascara de sub-rede e gateway
usando o BRAdmin Light

Observacao
Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP
na sua rede, ndo precisara executar o
procedimento seguinte. A maquina obtera
automaticamente o proprio endereco IP.

A  Inicie 0 BRAdmiIn Light. O BRAdmin procurara
novos dispositivos automaticamente.

Procuranda rede por 6 segundos.

Hovo disposttive: 1 (NS0 configurado: 1)

b Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

£ BRAdmin Light

SR
e
\—r

E// Observacgao

A senha padrao da maquina ¢é ‘access’. Vocé
pode utilizar o BRAdmin Light para mudar a
senha.

€  Selecione STATIC para o Método de Boot.
Insira o Endereco IP, Mascara de sub-rede e
Gateway e, em seguida, clique em OK.

Enderego 1P 500X X0 XXX 00X

Méscara de sub-rede.
Gotoway ‘T’:’m

d A informacgéao do endereco sera salva no
aparelho.


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Para usuarios de rede cabeada

Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Mac 0S® X)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuragao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, exibir o status e definir configura¢des basicas de rede, como o

enderecgo IP de um computador executando Mac 0S® X 10.3.9 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando vocé instalar o driver da impressora. Se ja
tiver instalado o driver de impressora, ndo precisara instalar o BRAdmin Light novamente. Para obter mais
informagdes sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com/.

Configurando endereco IP,
mascara de sub-rede e gateway
usando o BRAdmin Light

Observacgao
» Se vocé tiver um servidor
DHCP/BOOTP/RARP na sua rede, ndo
precisara executar o procedimento seguinte. A
maquina obtera automaticamente o proprio
enderecgo IP.

» Certifique-se de que a versdo 1.4.2 ou superior
do software cliente Java esteja instalada no
seu computador.

* A senha padrdo da maquina é ‘access’. Vocé
pode utilizar o BRAdmin Light para mudar a
senha.

& Clique duas vezes em Macintosh HD na sua
area de trabalho.

Macintosh H

b Selecione Biblioteca, Printers, Brothere, em
seguida, em Ultilities.

C

f

Clique duas vezes no arquivo

BRAdmin Light.jar e execute o software. O
BRAdmin Light ira procurar novos dispositivos
automaticamente.

wwwwwwwwwwwwwwwww

o€ }?! B0

Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

Arquivo(1) ity Controle Ajuda(4)

@tm

Gl S

Dispositivos:1 4

Selecione STATIC para Método de Boot.
Insira o Endereco IP, Mascara de sub-redee
Gateway e, em seguida, clique em OK.

O 0 ConfiguarenderecoTCP/P
Método deBoot
O auto
@ sTaTIC
O bHep
O RARP
O sooTP

Endereco IP OOCXXX XXX XXX

Mascara de sub-rede | 255.255.255.0

Gateway XXX XXX XXX XXX ?

Sancelst

4

A informagao do enderego sera salva no
aparelho.
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Gerenciamento Via Web
(navegador da web)

O servidor de impressora da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
status ou mudar algumas das defini¢gdes de
configuragéo utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

@ Observacao

* O nome de usuario é ‘admin’ e a senha padrao

é ‘access’. Vocé pode utilizar o navegador da
web para mudar a senha.

« Recomendamos o Microsoft® Internet
Explorer 6. o® (ou superior) ou o Firefox 1.0 (ou
superior) para Windows® e Safari 1.3 para
Macintosh®. Certifique-se também de que o
JavaScript e 0s cookies sejam permitidos em
qualquer navegador usado. Para utilizar o
navegador da web vocé necessita saber qual é
o enderecgo IP do servidor de impressora. O
enderecgo IP do servidor de impressora esta

instalado na Lista de Configuragcbes de Rede.

@  Abra o navegador.

b Digite http:// printer_ip_address/no navegador
(onde “printer_ip_address” é o endereco IP da
impressora ou o nome do servidor de
impressora).

Vocé pode encontrar o endereco IP da
magquina na lista de configuragéo de rede.
Consulte Imprimindo a Lista de Configuragées
de Rede na pagina 30.

B Por exemplo: http://192.168.1.2/

Web Language: BRI

Tnstalled Options List

)-2009 Brother Industries, Ltd. All Rights

€] htp:{110.132.41.121 fax/general_setup htmikind=item & Local intranet

@ Consulte o Capitulo 11 do Manual do
Usuario de Rede.

Imprimindo a Lista de
Configuragoes de Rede
E possivel imprimir a lista de configuragéo de rede

para confirmar as configuragdes de rede atuais. Para
imprimir a lista de configuracao de rede:

a Certifique-se de que a tampa dianteira esteja
fechada e que o cabo de energia CA esta
conectado.

b Ligue o aparelho e espere até que fique pronto
para uso.

€ Pressione Menu, 6, 6.

d Pressione Iniciar.

O aparelho ira imprimir as configuragbes de
rede atuais.

Restaurando o padrao de fabrica
das configuragoes de rede

Para restabelecer todas as configuragbes de rede do
servidor interno de impressora/scanner ao padrao de
fabrica, siga estas etapas.

a Certifique-se de que o aparelho nédo esteja em
uso e desconecte todos os cabos (exceto o
cabo elétrico).

Pressione Menu, 7, 0.
Pressione 1 para selecionar Reset.

Pressione 1 para selecionar Sim.

O 20T

O aparelho reiniciara. Reconecte os cabos em
seguida.



Opcionais e consumiveis

Opcoes

Unidade de Bandeja Inferior Meméria SO-DIMM
LT-5300

A segunda unidade de bandeja de papéis inferior Vocé pode expandir a memoria instalando um
pode comportar até 250 folhas de papel. Quando a | mddulo de memoéria (SO-DIMM de 144 pinos).
bandeja estiver instalada, a maquina expandira a
capacidade total de entrada para até 550 folhas.

Para obter mais detalhes sobre a Unidade de Bandeja Inferior opcional e a Meméria SO-DIMM compativel,
consulte o Manual do Usuario ou visite http://solutions.brother.com/.

Consumiveis de reposicao

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgira uma mensagem de erro no display. Para obter
mais informagdes sobre os consumiveis da sua maquina, visite http://www.brother.com/original/ ou entre em
contato com o seu revendedor Brother local.

Cartucho de toner Unidade do cilindro
TN-620/TN-650 DR-620
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Marcas registradas

O logotipo da Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registrada da Brother International Corporation.

Windows Vista € marca registrada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas comerciais registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
e/ou em outros paises.

Apple, Macintosh, Safari e TrueType sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos e em outros paises.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft s&o marcas comerciais ou marcas registradas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas proprietarios.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo marcas comerciais ou registradas de
suas respectivas empresas.

Compilagéo e publicacido

Sob supervisédo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, fazer alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo sera responsavel por
quaisquer danos (incluindo danos indiretos) causados pela confianga nos materiais apresentados, incluindo, dentre outros, erros tipograficos
e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos autorais e licenga

©2009 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software “KASAGO TCP/IP” desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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